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Buchstabe
Aa
A3
Bb
Cc
C¢
Dd
Ee
E¢
Ff
Gg
Hh
Ii
J]
Kk
L1
Lt
M m
Nn
N1f
Oo
06
Pp
Rr

Polski alphabet

Das polnische Alphabet
Lautschrift (IPA) Aussprache

[a] kurzes a wie in Bad

[0] Nasallaut, wie in Bonbon
[b] b wie in Bach

[ts] z wie in Zaun

[ tc] tch, wie in Brotchen
[d] d wie in Dom

[€] wie deutsches 4 in Apfel
[€] Nasallaut wie in Cousin
[f] f wie in Fisch

[g] g wie in Garten

[x] ch wie in Bach

[1] i wie in Insel

[j] j wie in jetzt

[k] k wie in Korn

[1] 1 wie in Leben

[w] w wie im engl. wood
[ m ] m wie in Milch

[n] n wie in Name

[n] n wie ng in Kognac

[0] o wie in Otto

[u] u wie in Uhr

[p] p wie in Piste

[r] gerolltes Zungen -r wie in Ruder



Ss [s] s immer wie deutsches ss/f3, z.B. in Fluss (auch

bei st/sp)

S [¢] ch wie in Recht

Tt [t] t wie in Tisch

Uu [u] u wie in Uhr
Ww [v] w wie in Winter

Yy [] i wie in Tisch

Lz [z] s wie in Singer

7% [2] stimmhafter Zischlaut
77 [3] weiches, stimmhaftes sch wie in Journalist

Digraph Lautschrift (IPA) Aussprache

ch [x] wie machen

cz [ts] wie Deutschland

dz [dz] wie engl. beds

dz [dZ] wie engl. Jeep

dz [dz] wie Dschungel

Iz [z] wie Journalist

SZ [s] wie Schule



So steuern Sie die Geschwindigkeit der Audiodateien

Das Buch ist mit den Audiodateien ausgestattet. Die Adresse der Homepage des Buches,
wo Audiodateien zum Anhoéren und Herunterladen verfiigbar sind, ist am Anfang des
Buches auf der bibliographischen Beschreibung vor dem Copyright-Hinweis aufgefiihrt.
Mithilfe von QR-Codes kann man im Handumdrehen eine Audiodatei aufrufen, ohne
Webadressen manuell eingeben. Offnen Sie einfach ihre Kamera-App und halten ihr
Smartphone tber den gedruckten QR-Code. Ihr Smartphone erkennt was sich hinter dem
Code verbirgt und bittet Sie dem eingescannten Audiodateilink zu folgen.

Wir empfehlen IThnen, den kostenlosen VLC-Mediaplayer zu verwenden, die Software, die
zur Steuerung der Wiedergabegeschwindigkeit aller Audioformate verwendet werden
kann. Die Steuerung der Geschwindigkeit ist auch einfach und erfordert nur wenige Klicks
oder Tastatureingaben.

Android: Nach der Installation vom VLC Media Player klicken Sie auf die Audiodatei am
Anfang eines Kapitels oder auf der Homepage des Buches, wenn Sie ein Papierbuch lesen.
Wihlen Sie "Open with VLC". Wenn Sie Schwierigkeiten beim Offnen von Audiodateien
mit VLC haben, dndern Sie die Standard-App fiir den Musik-Player. Gehen Sie zu
Einstellungen—Apps, wahlen Sie VLC und klicken Sie auf "Open by default” oder "Set
default”.

Kindle Fire: Nach der Installation vom VLC Media Player klicken Sie auf eine Audiodatei
am Anfang eines Kapitels oder auf der Homepage des Buches, wenn Sie ein Papierbuch
lesen. Wahlen Sie "Complete action using - VLC".

i0S: Nach der Installation vom VLC Media Player kopieren Sie den Link zu der Audiodatei
am Anfang eines Kapitels oder auf der Homepage des Buches, wenn Sie ein Papierbuch
lesen, und fiigen Sie ihn in den Download-Bereich des VLC Media Players ein. Nachdem
der Download abgeschlossen ist, gehen Sie zu "Alle Dateien" und starten Sie die
Audiodatei.

Windows: Starten Sie den VLC Media Player und klicken Sie auf die Audiodatei am
Anfang eines Kapitels oder auf der Homepage des Buches, wenn Sie ein Papierbuch lesen.
Gehen Sie nun in die Wiedergabe (Playback) und navigieren Sie die Geschwindigkeit.
MacOS: Starten Sie den VLC Media Player und klicken Sie auf die Audiodatei am Anfang
eines Kapitels oder auf der Homepage des Buches, wenn Sie ein Papierbuch lesen. Nun,
navigieren Sie zum Playback und 6ffnen die Optionen von Geschwindigkeit. Navigieren
Sie die Geschwindigkeit.
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Robert ma psa
Robert hat einen Hund

Stowka

Vokabeln
1. czarny - schwarz 8. ja-ich
2. cztery - vier 9. jeden - ein, eins
3. duzo, wiele - viel, viele 10. jego - sein, seine; jego t6zko - sein
4. duzy - grof3 Bett
5. gwiazda, gwiazdka - der Stern, das 11. kot - die Katze

Sternchen 12. ksigzka - das Buch

6. hotel - das Hotel; hotele - die Hotels 13.tadny - schon
7. i-und 14.16zko - das Bett; 16zka - die Betten
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15. maty - klein

16. miec¢ - haben; on/ona/ono ma -
er/sie/es hat

17.mdéj, moja, moje - mein, meine, meine

18. nie - nicht

19. niebieski - blau

20.nos - die Nase

21.notes - das Notizbuch; notesy - die
Notizblicher

22.nowy - neu

23.0czy - die Augen

24.okna - die Fenster

25. okno - das Fenster

26.0ko - das Auge

27.on -er

28. oni, one - sie

29. park - der Park

30. parki - die Parks

31. pies - der Hund

32.pidra - die Fiiller, die Federn

33. pidro - der Fiiller, die Feder

Robert ma psa
1.Ten student ma ksigzke. 2.0n ma tez
piéro.

3.Gdynia ma duzo/wiele ulic i parkow.

1.Dieser Student hat ein Buch. 2.Er hat auch

34. pokdj - das Zimmer

35. pokoje - die Zimmer

36.rower - das Fahrrad

37.sen, marzenie - der Traum

38.sklep - der Laden

39.sklepy - die Laden

40. stowa, stéwka - die Worter, die
Vokabeln

41. stowo - das Wort, die Vokabel

42.sto6t - der Tisch

43. stoty - die Tische

44. studenci - die Studenten

45. student - der Student

46. te, ci, tamte, tamci - diese, jene

47.tekst - der Text

48. ten, ta, te - dieser, diese, dieses

49. ta ksigzka - dieses Buch

50.tez - auch

51. ulica - die Strafde

52.ulice - die Strafden

53.zielony - griin

Robert hat einen Hund

einen Fuller.

3.Gdynia hat viele Strafden und Parks.

4.Ta ulica ma nowe hotele i sklepy. 4.Diese Strafde hat neue Hotels und Laden.

5.Ten hotel ma cztery gwiazdki. 6.Ten 5.Dieses Hotel hat vier Sterne. 6.Dieses Hotel
hotel ma duzo/wiele tadnych pokoi. hat viele schone Zimmer.
7.Tamten pokoj ma wiele okien. 8.A te 7.Jenes Zimmer hat viele Fenster. 8.Und diese

pokoje nie majg wielu okien. 9.Te Zimmer haben nicht viele Fenster. 9.Diese
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pokoje maja cztery t6zka. 10.A te pokoje
maja jedno t6zko. 11.Ten pokoj nie ma
wielu stotow. 12.A te pokoje majg wiele
duzych stotow.

13.Na tej ulicy nie ma hoteli. 14.Ten
duzy sklep ma wiele okien.

15.Ci studenci majg notesy. 16.0ni maja
tez piora.

17.Robert ma maty czarny notes.
18.Alexandr ma cztery nowe zielone
notesy.

19.Ten student ma rower. 20.0n ma
nowy niebieski rower. 21.Marcin tez ma
rower. 22.0n ma tadny czarny rower.
23.Alexandr ma marzenie. 24.Ja tez
mam marzenie.

25.Nie mam psa. 26.Ja mam Kkota.
27.Méj kot ma zielone oczy. 28.Robert
nie ma kota. 29.0n ma psa. 30.Jego pies

ma maty czarny nos.

Zimmer haben vier Betten. 10.Und diese
Zimmer haben ein Bett. 11.Dieses Zimmer hat
nicht viele Tische. 12.Und diese Zimmer haben
viele grof3e Tische.

13.In dieser Strafie gibt es keine Hotels.
14.Dieser grofde Laden hat viele Fenster.
15.Diese Studenten haben Notizbiicher. 16.Sie
haben auch Fiiller.

17.Robert hat ein kleines, schwarzes Notizbuch.
18.Alexandr hat vier neue, griine Notizbiicher.
19.Dieser Student hat ein Fahrrad. 20.Er hat ein
neues, blaues Fahrrad. 21.Marcin hat auch ein
Fahrrad. 22.Er hat ein schones, schwarzes
Fahrrad.

23.Alexandr hat einen Traum. 24.Ich habe auch
einen Traum.

25.Ich habe keinen Hund. 26.Ich habe eine
Katze. 27 .Meine Katze hat griine Augen.
28.Robert hat keine Katze. 29.Er hat einen
Hund. 30.Sein Hund hat eine kleine, schwarze

Nase.
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Oni zyja w Gdyni (Polska)
Sie wohnen in Gdynia (Polen)

Stowka
Vokabeln
1. brat- der Bruder 9. mieszkag, zy¢ - wohnen, leben
2. duzy - grof3 10. my - wir
3. dwa - zwei 11.ona - sie
4. gtodny - hungrig; Ja jestem gtodny - 12. Polak / Polka - Pole / Polin
Ich habe Hunger. 13. Polska - Polen
5. kanapka- das Sandwich, das belegte 14. siostra - die Schwester
Brétchen 15. supermarket - der Supermarkt
6. kupic - kaufen 16. teraz, witasnie - jetzt, zurzeit, gerade
7. matka - die Mutter 17.ty - du
8. miasto - die Stadt 18.w-in
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Oni zyja w Gdyni

1.Gdynia jest duzym miastem. 2.Gdynia

jest w Polsce.

3.To jest Robert. 4.Robert jest studentem.
5.0n teraz jest w Gdyni. 6.Robert jest z
Niemiec. 7.0n jest Niemcem. 8.Robert ma
matke, ojca, brata i siostre. 9.0ni zyjg w

Niemczech.

10.To jest Alexandr. 11.Alexandr tez jest
studentem. 12.0n pochodzi z Ukrainy.
13.0n jest Ukraincem. 14.Alexandr ma
matke, ojca i dwie siostry. 15.0ni zyjg na

Ukrainie.

16.Robert i Alexandr sg wtasnie w
supermarkecie. 17.0ni sg gtodni. 18.0ni
kupuja kanapki.

19.To jest Linda. 20.Linda jest Polka.

21.Linda tez mieszka w Gdyni. 22.0na nie
jest studentka.

23.]Ja jestem studentem. 24.Jestem z
Niemiec. 25.Teraz jestem w Gdyni. 26.Nie
jestem gtodny.

27.Ty jeste$ studentem. 28.Ty jeste$
Ukraificem. 29.Nie jeste$ teraz na

Ukrainie. 30.Jeste$ w Polsce.

31.My jesteSmy studentami. 32.Teraz

jesteSmy w Polsce.

33.To jestrower. 34.Ten rower jest

Sie wohnen in Gdynia

1.Gdynia ist eine grofde Stadt. 2.Gdynia ist in

Polen.

3.Das ist Robert. 4.Robert ist Student. 5.Er ist
zurzeit in Gdynia. 6.Robert kommt aus
Deutschland. 7.Er ist Deutscher. 8.Robert hat
eine Mutter, einen Vater, einen Bruder und
eine Schwester. 9.Sie leben in Deutschland.
10.Das ist Alexandr. 11.Alexandr ist auch
Student. 12.Er kommt aus der Ukraine. 13.Er
ist Ukrainer. 14.Alexandr hat eine Mutter,
einen Vater und zwei Schwestern. 15.Sie

leben in der Ukraine.

16.Robert und Alexandr sind gerade im
Supermarkt. 17.Sie haben Hunger. 18.Sie
kaufen belegte Brotchen.

19.Das ist Linda. 20.Linda ist Polin. 21.Linda

wohnt auch in Gdynia. 22.Sie ist keine
Studentin.

23.Ich bin Student. 24.Ich komme aus
Deutschland. 25.Ich bin zurzeit in Gdynia.
26.Ich habe keinen Hunger.

27.Du bist Student. 28.Du bist Ukrainer.
29.Du bist zurzeit nicht in der Ukraine. 30.Du

bist in Polen.

31.Wir sind Studenten. 32.Wir sind zurzeit in

Polen.

33.Dies ist ein Fahrrad. 34.Das Fahrrad ist

16



niebieski. 35.Ten rower nie jest nowy.

36.To jest pies. 37.Ten pies jest czarny.
38.Ten pies nie jest duzy.

39.To s3 sklepy. 40.Te sklepy nie sg duze.

41.0ne sg mate. 42.Ten sklep ma wiele

okien. 43.Te sklepy nie majg wiele okien.

44 Ten kot jest w pokoju. 45.Tamte koty

nie sg w pokoju.

blau. 35.Das Fahrrad ist nicht neu.

36.Dies ist ein Hund. 37.Der Hund ist
schwarz. 38.Der Hund ist nicht grof3.

39.Dies sind Laden. 40.Diese Liaden sind nicht
grof3. 41.Sie sind klein. 42.Dieser Laden hat
viele Fenster. 43.Diese Laden haben nicht

viele Fenster.

44.Die Katze ist im Zimmer. 45. Jene Katzen

sind nicht im Zimmer.

17



chtopiec - der Junge
dom - das Haus
gdzie - wo
hiszpanski - spanisch
jak - wie

jej ksiazka - ihr Buch
kawiarnia - das Café

kobieta - die Frau

0 © N oW e

mapa - die Karte
10.mezczyzna - der Mann
11.na - auf

Czy oni sg Polakami?

Sind sie Polen?

Stowka
Vokabeln

18

12.nasz - unser

13.nie - nein, nicht

14.odtwarzacz do ptyt CD - der CD-
Spieler

15.0no - es

16.przy - am, beim

17.tak- ja

18.ty / wy, pan / pani - du / ihr, Sie

19.wszyscy - alle

20.zwierze - das Tier



Czy oni sa Polakami?
1
- Ja jestem chtopcem. Ja jestem w pokoju.

- Czy ty jeste$ Polakiem?

- Nie, nie jestem Polakiem. Jestem Niemcem.

- Czy ty jestes studentem?
- Tak, jestem. Jestem studentem.
2
- To jest kobieta. Ta kobieta tez jest w
pokoju.
- Czy ona jest Amerykanka?
- Nie, nie jest. Ona jest Polka.
- Czy ona jest studentka?
- Nie, nie jest. Ona nie jest studentka.
- To jest mezczyzna. On jest przy stole.
- Czy on jest Polakiem?
- Tak, jest. On jest Polakiem.
3
- To sg studenci. Oni sg w parku.
- Czy oni wszyscy sg Polakami?
- Nie, nie s3. Oni pochodzga z Polski, z
Niemiec i z Ukrainy.
4
- To jest stot. On jest duzy.
- Czy on jest nowy?
- Tak, jest. On jest nowy.
5
- To jest kot. On jest w pokoju.
- Czy on jest czarny?

- Tak, jest. On jest czarny i fadny.

19

Sind sie Polen?

1
- Ich bin ein Junge. Ich bin im Zimmer.
- Bist du Pole?
- Nein, ich bin nicht Pole. Ich bin
Deutscher.
- Bist du Student?
- Ja, ich bin Student.

2
- Das ist eine Frau. Die Frau ist auch im
Zimmer.
- Ist sie Amerikanerin?
- Nein, ist sie nicht. Sie ist Polin.
- Ist sie Studentin?
- Nein, sie ist nicht Studentin.
- Das ist ein Mann. Er sitzt am Tisch.
- Ist er Pole?
- Ja, er ist Pole.

3
- Das sind Studenten. Sie sind im Park.
- Sind sie alle Polen?
- Nein, sie sind nicht alle Polen. Sie
kommen aus Polen, Deutschland und der
Ukraine.

4
- Das ist ein Tisch. Er ist grof3.
- Ist er neu?
- Ja, er ist neu.

5
- Das ist eine Katze. Sie ist im Zimmer.
- Ist sie schwarz?
- Ja, das ist sie. Sie ist schwarz und schon.



6 6
- To sg rowery. One s3 w domu. - Das sind Fahrrader. Sie stehen im Haus.
- Czy one sg czarne? - Sind sie schwarz?
- Ja, sie sind schwarz.

- Tak, sg. One sg czarne. ;

7
 Czy masz notes? - Hast du ein Notizbuch?
- Tak, mam. - Ja.
- [le masz noteséw? - Wie viele Notizbtiicher hast du?
- Jamam dwa notesy. - Ich habe zwei Notizbiicher.
8 8
- Czy on ma pidro? - Hat er einen Fiiller?
- Tak, ma. - Ja.
- [le on ma piér? - Wie viele Fiiller hat er?
- On ma jedno piéro' - EI‘ hat einen Fuller
9
9

- Czy ona ma rower? - Hat sie ein Fahrrad?

- Ja.

- Ist ihr Fahrrad blau?

- Nein, es ist nicht blau. Es ist griin.
10

10 - Hast du ein spanisches Buch?

- Tak, ma.
- Czy jej rower jest niebieski?
- Nie, nie jest. Jej rower nie jest niebieski.

Jest zielony.

- Masz hiszpanska ksigzke? - Nein, ich habe kein spanisches Buch. Ich

- Nie, nie mam hiszpanskiej ksigzki. Nie habe keine Biicher.

mam ksigzek. 11

. i ai ?
11 Hat sie eine Katze?

- Czy ona ma kota? - Nein, sie hat keine Katze. Sie hat kein

- Nie, nie ma. Ona nie ma zwierzecia. Tier.
12 12
- Czy macie odtwarzacz do ptyt CD? - Habt ihr einen CD-Spieler?
- Nie, nie mamy. Nie mamy odtwarzacza do - Nein, wir haben keinen CD-Spieler.
ptyt CD. 13
13 _
- Gdzie jest nasza mapa? - Wo ist unsere Karte?
- Nasza mapa jest w pokoju. - Unsere Karte ist im Zimmer.

20



- Czy ona jest na stole? - Ist sie auf dem Tisch?
- Tak, jest. - Ja, ist sie.

14 14

- Gdzie s3 chtopcy? - Wo sind die Jungs?

- Oni sa w kawiarni. C . ,
4 - Sie sind im Café.

- Gdzie s rowery? - Wo sind die Fahrriader?
- One stojg przy kawiarni. - Sie stehen bei dem Café.
- Wo ist Alexandr?

- Erist auch im Café.

- Gdzie jest Alexandr?

- On tez jest w kawiarni.

21



Stéwka
Vokabeln
1. adres - die Adresse 9.
2. ale-aber 10.

Moze mi pan/pani pomoc?

Konnen Sie mir bitte helfen?

3. bank - die Bank; Ja ide do banku- Ich

©® N ok

gehe zur Bank.

braé, wzig$¢ - nehmen

czytac - lesen

dla, za - fiir

dziekowac - danken; dziekuje - danke

gra¢, bawic¢ (sie) - spielen

22

11.

12.
13.

ktas¢, potozy¢ - legen

moc, mie¢ pozwolenie - konnen,
diirfen; nie méc, nie mie¢ pozwolenia
- nicht diirfen

moc, potrafi¢, umiec - konnen; Ja
potrafie czytac. - Ich kann lesen.
mowic - sprechen

musiec¢ - miissen; Ja musze i$¢. - Ich

muss gehen.



14. pisac - schreiben
15. pomoc - die Hilfe; pomdc - helfen
16. prosze - bitte

Moze mi pan/pani pomoc?
1
- Czy moze mi pan/pani pomoc?
- Tak moge.
- Nie potrafie napisac tego adresu po polsku.
Moze mi go pan/pani zapisac?
- Tak moge.
- Dziekuje.
2
- Czy umiesz gra¢ w tenisa?
- Nie, nie umiem. Ale moge sie nauczyc¢.
Mozesz mi przy tym pomoc?
- Tak, moge. Moge ci poméc nauczy¢ sie grac
w tenisa.
- Dziekuje.
3
- Czy mowisz po polsku?
- Potrafie méwic i czytac po polsku, ale nie
umiem pisac.
- Czy mowisz po angielsku?
- Potrafie po angielsku mowic¢, czytac i pisac.
- Czy Linda tez mowi po angielsku?
- Nie, nie potrafi. Ona jest Polka.
4
- Czy oni mowia po polsku?
- Tak, troche. Oni sg studentami i uczg sie

polskiego.

23

17.siedzie¢ - sitzen

18. uczy¢ (sie) - lernen

Konnen Sie mir bitte helfen?

1
- Konnen Sie mir bitte helfen?
- Ja, das kann ich.
- Ich kann diese Adresse nicht auf Polnisch
schreiben. Kénnen Sie sie fiir mich
schreiben?
- Ja, das kann ich.
- Danke.
2

- Kannst du Tennis spielen?
- Nein. Aber ich kann es lernen. Kannst du
mir dabei helfen?

- Ja, ich kann dir helfen, Tennis spielen zu

lernen.
- Danke.

3
- Sprichst du Polnisch?

- Ich kann Polnisch sprechen und lesen,

aber ich kann nicht schreiben.

- Sprichst du Englisch?

- Ich kann Englisch sprechen, lesen und

schreiben.

- Kann Linda auch Englisch?

- Nein, sie kann kein Englisch. Sie ist Polin.
4

- Sprechen sie Polnisch?
- ]Ja, ein bisschen. Sie sind Studenten und

lernen Polnisch.



- Ten chtopiec nie méwi po polsku.
5
- Gdzie oni sg?
- Oni teraz graja w tenisa.
- Czy my tez mozemy gra¢? / Czy nam tez
wolno grac?
- Tak, mozemy. / Tak, wolno nam.
- Gdzie jest Robert?
- Moze by¢ w kawiarni.
6
- Prosze usig$¢ przy tym stole.
- Dziekuje. Czy moge potozy¢ moje ksigzki
na tym stole?
- Tak.
- Czy Alexandr moze usigs$¢ przy swoim
stole?
- Tak, moze.
7
- Czy moge usig$c¢ na jej t6zku?
- Nie, nie mozesz.
- Czy Linda moze wziac jego odtwarzacz do
ptyt CD?
- Nie, ona nie moze brac¢ jego odtwarzacza
do ptyt CD.
- Czy oni moga wzia¢ jej mape?
- Nie, nie moga.
- Ty nie mozesz siedzie¢ na jej t6zku.
- Ona nie moze bra¢ jego odtwarzacza do
ptyt CD.
- Oni nie moga brac¢ tych noteséw.
8
- Musze i$¢ do banku.

- Czy musisz iS¢ teraz?
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- Dieser Junge spricht kein Polnisch.
5

- Wo sind sie?

- Sie spielen gerade Tennis.
- Kébnnen wir auch spielen?
- Ja, das k6nnen wir.

- Wo ist Robert?

- Er ist vielleicht im Café.

6
- Setzen Sie sich an diesen Tisch, bitte.
- Danke. Kann ich meine Biicher auf diesen
Tisch legen?
- Ja.
- Darf Alexandr sich an seinen Tisch
setzen?
- Ja, das darf er.
7

- Darf ich mich auf ihr Bett setzen?

- Nein, das darfst du nicht.

- Darf Linda seinen CD-Spieler nehmen?
- Nein, sie darf seinen CD-Spieler nicht
nehmen.

- Diirfen sie ihre Karte nehmen?

- Nein, das diirfen sie nicht.

- Du darfst dich nicht auf ihr Bett setzen.
- Sie darf seinen CD-Spieler nicht nehmen.
- Sie diirfen diese Notizbiicher nicht
nehmen.

8
- Ich muss zur Bank gehen.

- Musst du jetzt gehen?



- Tak, musze.
- Czy musisz sie uczy¢ angielskiego?
- Nie musze sie uczy¢ angielskiego. Musze
sie uczy¢ polskiego.
- Czy ona musi i$¢ do banku?
- Nie, ona nie musi i$¢ do banku.
9
- Czy moge wzig¢ ten rower?
- Nie, nie mozesz bra¢ tego roweru.
- Czy mozemy potozy¢ te notesy na jej
16zku?
- Nie, nie mozecie kta$¢ notesdw na jej

tozku.
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- Ja.
- Musst du Englisch lernen?
- Ich muss nicht Englisch lernen. Ich muss
Polnisch lernen.
- Muss sie zur Bank gehen?
- Nein, sie muss nicht zur Bank gehen.

9
- Darf ich dieses Fahrrad nehmen?
- Nein, du darfst dieses Fahrrad nicht
nehmen.
- Diirfen wir diese Notizbiicher auf ihr Bett
legen?
- Nein, ihr diirft die Notizbiicher nicht auf
ihr Bett legen.



Sl

Robert mieszka teraz w Polsce

Robert wohnt jetzt in Polen

chcie¢ - wollen

dobry- gut

dziewczynka/dziewczecie,
dziewczyna - das Madchen

farma, ferma - der Bauernhof

gazeta - die Zeitung

herbata - der Tee

jes¢ - essen

kilka, niektore - ein paar

Stowka
Vokabeln
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9.
10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.

krzesto - der Stuhl

lubi¢, kocha¢, uwielbia¢ - mégen,
lieben

ludzie, osoby - die Menschen

meble - die Mobel

muzyka - die Musik

osiem - acht

pic - trinken

piec - finf



17.  plac- der Platz

18.  potrzebowaé- brauchen

19. siedem - sieben

20. stuchac¢ - horen; Ja stucham

muzyKi. - Ich hére Musik.

Robert mieszka teraz w Polsce

1
Linda czyta dobrze po polsku. Ja tez czytam
po polsku. Studenci idg do parku. Ona tez
idzie do parku.

2
My mieszkamy w Gdyni. Alexandr tez teraz
mieszka w Gdyni. Jego ojciec i matka zyja
na Ukrainie. Robert teraz mieszka w Gdyni.
Jego ojciec i matka zyja w Niemczech.

3
Studenci grajg w tenisa. Alexandr gra
dobrze. Robert nie gra dobrze.

4
My pijemy herbate. Linda pije zielong
herbate. Marcin pije czarng herbate. Ja tez
pije czarng herbate.

5
Ja stucham muzyki. Sara tez stucha muzyki.
Ona lubi stucha¢ dobrej muzyki.

6
Ja potrzebuje sze$¢ noteso6w. Marcin
potrzebuje siedem noteséw. Linda

potrzebuje osiem notesow.

21. $niadanie - das Friihstiick; jes¢
$niadanie - frithstiicken

22. sze$¢ - sechs

23. tam - dort

24, trzy - drei

Robert wohnt jetzt in Polen

1
Linda liest gut auf Polnisch. Ich lese auch
auf Polnisch. Die Studenten gehen in den
Park. Sie geht auch in den Park.

2
Wir wohnen in Gdynia. Alexandr wohnt
jetzt auch in Gdynia. Sein Vater und seine
Mutter leben in der Ukraine. Robert wohnt
jetzt in Gdynia. Sein Vater und seine Mutter
leben in Deutschland.

3
Die Studenten spielen Tennis. Alexandr
spielt gut. Robert spielt nicht gut.

4
Wir trinken Tee. Linda trinkt griinen Tee.
Marcin trinkt schwarzen Tee. Ich trinke
auch schwarzen Tee.

5
Ich hore Musik. Sarah hort auch Musik. Sie
hort gerne gute Musik.

6
Ich brauche sechs Notizbucher. Marcin
braucht sieben Notizbiicher. Linda braucht
acht Notizbticher.
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7
Sara chce sie (czego$) napic. Ja tez chce sie
czego$ napic. Alexandr chce jesc.

8
Na stole jest gazeta. Alexandr jg bierze i
czyta. On lubi czytac gazety.

9
W pokoju sg meble. Jest tam sze$¢ stotéw i
sze$¢ krzeset.

10
W pokoju sa trzy dziewczynki. One jedza
$niadanie. Sara je chleb i pije herbate. Ona
lubi zielong herbate.

11
Na stole lezy kilka ksigzek. One nie sg
nowe. One sg stare.

12
- Czy na tej ulicy jest bank?
- Tak, jest. Na tej ulicy jest pie¢ bankow.
Banki nie sg duze.

13
- Czy s ludzie na tym placu?
- Tak, s3. Na tym placu jest kilka oséb.

14
- Czy sa rowery przy kawiarni?
- Tak, sa. Sg cztery rowery przy kawiarni.
One nie sg nowe.
15
- Czy na tej ulicy jest hotel?
- Nie, nie ma. Na tej ulicy nie ma hoteli.
16
- Czy na tej ulicy sg jakie$ duze sklepy?

7
Sarah will etwas trinken. Ich will auch
etwas trinken. Alexandr will etwas essen.
8
Auf dem Tisch ist eine Zeitung. Alexandr
nimmt sie und liest. Er liest gerne Zeitung.
9
Im Zimmer gibt es Mobel. Es gibt dort sechs
Tische und sechs Stiihle.
10
Es sind drei Madchen im Zimmer. Sie
frithstlicken. Sarah isst Brot und trinkt Tee.
Sie mag griinen Tee.
11
Auf dem Tisch liegen ein paar Biicher. Sie
sind nicht neu. Sie sind alt.
12
- Ist in dieser Strafde eine Bank?
- Ja. Es gibt fiinf Banken in dieser Strafe. Sie
sind nicht grof3.
13
- Sind Menschen auf dem Platz?
- Ja, auf dem Platz sind ein paar Menschen.
14
- Stehen Fahrrader bei dem Café?
- Ja, es stehen vier Fahrrader bei dem Café.
Sie sind nicht neu.
15
- Gibt es in dieser Strafse ein Hotel?
- Nein, es gibt keine Hotels in dieser Straf3e.
16
- Gibt es in dieser Strafde irgendwelche

grofde Laden?
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- Nie, nie ma. Na tej ulicy nie ma duzych - Nein, es gibt keine grofden Laden in dieser

sklepow. Straf3e.
17 17
- Czy w Polsce s3 farmy? - Gibt es in Polen Bauernhofe?
- Tak w Polsce jest duzo farm. - Ja, es gibt viele Bauernhofe in Polen.
18 18
- Czy w tym pokoju sg jakie$§ meble? - Sind irgendwelche Mobel in diesem
- Tak, sa. Sg cztery stoty i kilka krzeset. Zimmer?

- Ja, es gibt vier Tische und einige Stiihle.
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Robert ma wielu przyjaciot

Robert hat viele Freunde

Stowka

Vokabeln
1. agencja/agentura/urzad - die Agentur 12. przyjaciel - der Freund
2. CD-dieCD 13. przyjsc¢ / odejs¢ - kommen /
3. czysty - sauber weggehen
4. do-in 14. samochdd - das Auto
5. drzwi - die Tir 15. tata - der Vater
6. duzo, wiele - viel, viele 16.tez/réwniez - auch
7. kawa - der Kaffee 17.urzad pracy - die Arbeitsvermittlung
8. komputer - der Computer 18. wolny - frei; czas wolny - die Freizeit,
9. kuchenka - der Herd freie Zeit
10. pod - unter 19. znac - kennen, wissen

11. praca, zawdd, stanowisko - die Arbeit,

der Beruf, die Position
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Robert ma wielu przyjaciot

1
Robert ma wielu przyjaciét. Przyjeciele
Roberta przychodza do kawiarni. Oni lubig
pi¢ kawe. Przyjaciele Roberta pijg duzo
kawy.

2
Tata Alexandra ma samochéd. Samochod
taty jest czysty ale stary. Tata Alexandra
jezdzi duzo samochodem. On ma dobry
zaw0d i ma teraz duzo pracy.

3
Marcin ma wiele ptyt CD. Ptyty CD Marcina
leza na jego t6zku. Jego odtwarzacz do ptyt
CD réwniez jest na jego t6zku.

4
Robert czyta polskie gazety. Na stole w
pokoju Roberta jest duzo gazet.

5
Ania ma kota i psa. Ani kot jest w pokoju
pod t6zkiem. Ani pies tez jest w pokoju.

6
W tym samochodzie jest mezczyzna. Ten
mezczyzna ma mape. Mapa mezczyzny jest
duza. Ten mezczyzna jezdzi duzo
samochodem.

7
Ja jestem studentka. Ja mam duzo wolnego
czasu. Ide do urzedu pracy. Potrzebuje
dobrej pracy.

Robert hat viele Freunde

1
Robert hat viele Freunde. Roberts Freunde
kommen ins Café. Sie trinken gerne Kaffee.
Roberts Freunde trinken viel Kaffee.

2
Alexandrs Vater hat ein Auto. Das Auto
seines Vaters ist sauber, aber alt. Alexandrs
Vater fahrt viel Auto. Er hat einen guten
Beruf und hat gerade viel Arbeit.

3
Marcin hat viele CDs. Marcins CDs liegen auf
seinem Bett. Marcins CD-Spieler ist auch auf
seinem Bett.

4
Robert liest polnische Zeitungen. Auf dem
Tisch in Roberts Zimmer gibt es viele
Zeitungen.

5
Ania hat eine Katze und einen Hund. Anias
Katze ist im Zimmer unter dem Bett. Anias
Hund ist auch im Zimmer.

6
In dem Auto ist ein Mann. Der Mann hat eine
Karte. Die Karte des Mannes ist grof3. Dieser
Mann fahrt viel Auto.

7
Ich bin Studentin. Ich habe viel Freizeit. Ich
gehe zu einer Arbeitsvermittlung. Ich

brauche einen guten Job.
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8
Alexandr i Robert maja troche wolnego
czasu. Oni tez idg do urzedu pracy.
Alexandr ma komputer. Moze urzad da mu
dobra prace.

9
Linda ma nowa kuchenke. Kuchenka Lindy
jest dobra i czysta. Ona robi $niadanie dla
jej dzieci. Ania i Marcin sg dzie¢mi Lindy.
Dzieci Lindy pija duzo herbaty. Matka pije
troche kawy. Matka Ani potrafi powiedziec¢
tylko kilka stéw po niemiecku. Ona méwi
bardzo mato po niemiecku. Linda ma
prace. Ona ma mato wolnego czasu.

10
Robert mowi mato po polsku. Robert zna
tylko kilka polskich stéw. Ja znam duzo
polskich stéw. Ja potrafie troche méwic po
polsku. Ta kobieta zna duzo polskich stow.
Ona potrafi dobrze méwic po polsku.

11
Janusz pracuje w urzedzie pracy. Ten
urzad pracy jest w Gdyni. Janusz ma
samochdd. Samochdd Janusza jest na ulicy.
Janusz ma duzo pracy. On musi i$¢ do
urzedu. On jedzie tam samochodem. Janusz
przychodzi do urzedu. Tam jest duzo
studentéw. Oni potrzebujg prace.
Zawodem Janusza jest pomagac
studentom.

12
Przed hotelem jest samochdéd. Drzwi tego

samochodu nie sg czyste. W tym hotelu

8
Alexandr und Robert haben ein bisschen
freie Zeit. Sie gehen auch zu der
Arbeitsvermittlung. Alexandr hat einen
Computer. Vielleicht gibt die Agentur ihm
eine gute Arbeit.

9
Linda hat einen neuen Herd. Lindas Herd ist
gut und sauber. Linda macht Friihstiick fiir
ihre Kinder. Ania und Marcin sind Lindas
Kinder. Lindas Kinder trinken viel Tee. Die
Mutter trinkt ein bisschen Kaffee. Anias
Mutter kann nur ein paar Worter auf
Deutsch sagen. Sie spricht sehr wenig
Deutsch. Linda hat eine Arbeit. Sie hat wenig
Freizeit.

10
Robert spricht wenig Polnisch. Er kennt nur
ein paar polnische Worter. Ich kenne viele
polnische Worter. Ich kann ein bisschen
Polnisch sprechen. Diese Frau kennt viele
polnische Worter. Sie kann gut Polnisch
sprechen.

11
Janusz arbeitet in einer Arbeitsvermittlung.
Diese Arbeitsvermittlung ist in Gdynia.
Janusz hat ein Auto. Das Auto von Janusz
steht auf der Strafde. Janusz hat viel Arbeit.
Er muss in die Agentur gehen. Er fahrt mit
dem Auto dorthin. Janusz kommt in die
Agentur. Dort sind viele Studenten. Sie
brauchen Arbeit. Der Beruf von Janusz ist es,
den Studenten zu helfen.

12
Vor dem Hotel ist ein Auto. Die Tiiren dieses

Autos sind nicht sauber. In diesem Hotel
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mieszka duzo studentow. Pokoje hotelusa  wohnen viele Studenten. Die Zimmer des
mate ale czyste. To jest pokoj Roberta. Hotels sind klein, aber sauber. Das ist
Okno pokoju jest duze i czyste. Roberts Zimmer. Das Fenster des Zimmers

ist grofd und sauber.
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Marcin kupuje rower

Marcin kauft ein Fahrrad

Stowka
Vokabeln
. autobus - der Bus; jecha¢ autobusem - 7. firma - die Firma; firmy - die Firmen
mit dem Bus fahren 8. jeden po drugim - einer nach dem
2. biuro - das Biiro anderen
3. centrum - das Zentrum; centrum 9. jezdzi¢ rowerem, jezdzi¢ na rowerze -
miasta, SrodmiesScie - das Fahrrad fahren
Stadtzentrum 10. kolejka - die Schlange
4. czas - die Zeit 11. kuchnia - die Kiiche
. dom - das Haus, das Zuhause; is¢ do 12.tazienka- das Bad; wanna - die
domu- nach Hause gehen Badewanne
. dzis, dzisiaj - heute 13. my¢, prac - waschen
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14. potem - dann,

15. pdZniej, potem - danach

16. pracownicy, pracownice - die
Arbeiter, die Arbeiterinnen

17.pralka - die Waschmaschine

18. przekaska - der Imbiss, der Snack

19.ranek, rano, poranek - der Morgen

20. robi¢ - machen; maszyna do kawy -
die Kaffeemaschine

21.sobota - der Samstag

Marcin kupuje rower

Jest sobota rano. Marcin idzie do tazienki.
Lazienka nie jest duza. Jest tam wanna,
pralka i stolik tazienkowy. Marcin myje
swoj3 twarz. Potem idzie do kuchni. Na
stole kuchennym jest czajnik do herbaty.
Marcin je swoje $niadanie. Sniadanie
Marcina nie jest duze. Potem robi kawe w
maszynie do kawy i jg pije. Chce i$¢ dzisiaj
do sklepu z artykutami sportowymi.
Marcin wychodzi na ulice. Bierze autobus
numer siedem. Marcin nie potrzebuje
dtugo Zeby dojechac¢ autobusem do
sklepu.

Marcin wchodzi do sklepu z artykutami
sportowymi. Chce sobie kupi¢ nowy
rower sportowy. Jest tam duzo rowerow
sportowych. Sg czarne, niebieskie i
zielone. Marcin lubi niebieskie rowery. On

chce kupi¢ niebieski. W sklepie jest

22.sport - der Sport; sklep z artykutami
sportowymi - das Sportgeschaft,
rower sportowy - das Sportfahrrad

23. stolik tazienkowy - der
Badezimmertisch

24.twarz - das Gesicht

25.7 - mit

Marcin kauft ein Fahrrad

Es ist Samstagmorgen. Marcin geht ins Bad.
Das Badezimmer ist nicht grof3. Dort gibt es
eine Badewanne, eine Waschmaschine und
einen Badezimmertisch. Marcin wascht sein
Gesicht. Dann geht er in die Kiiche. Auf dem
Kiichentisch steht ein Teekessel. Marcin
frithstlickt. Marcins Friihstiick ist nicht grof3.
Dann macht er Kaffee mit der
Kaffeemaschine und trinkt ihn. Er will heute
in ein Sportgeschaft gehen. Marcin geht
hinaus auf die Strafde. Er nimmt den Bus
Nummer 7. Marcin braucht nicht lange, um
mit dem Bus zum Laden zu fahren.

Marcin geht in das Sportgeschift hinein. Er
will sich ein neues Sportfahrrad kaufen. Es
gibt dort viele Sportfahrrader. Es gibt
schwarze, blaue und griine. Marcin mag blaue
Fahrrader. Er will ein blaues kaufen. Im

Laden ist eine Schlange. Marcin braucht viel
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kolejka. Marcin potrzebuje duzo czasu,
zeby kupi¢ rower. Potem idzie na ulice i
jedzie na rowerze. Jedzie do centrum
miasta. PézZniej jedzie z centrum miasta
do parku miejskiego. Tak przyjemnie jest
jezdzi¢ na nowym rowerze sportowym!
Jest sobota rano, ale Janusz jest w swoim
biurze. On ma dzisiaj duzo pracy. Jest
kolejka do biura Janusza. W kolejce jest
duzo studentéw i pracownikéw. Oni
potrzebuja pracy. Jeden po drugim
wchodza do pokoju Janusza. Oni
rozmawiajg z Januszem. Potem on daje im
adresy firm.

Teraz jest czas na przekaske. Janusz robi
kawe w maszynie do kawy. On je swoja
przekaske i pije kawe. Teraz nie ma
kolejki do jego biura. Janusz moze i$¢ do
domu. On wychodzi na ulice. Jaki tadny
dzien! Janusz idzie do domu. Zabiera
swoje dzieci i idzie do parku miejskiego.

Spedzaja tam mity czas.

Zeit, um das Fahrrad zu kaufen. Dann geht er
auf die Strafde und fahrt mit dem Fahrrad. Er
fahrt ins Stadtzentrum. Dann fahrt er vom
Zentrum in den Stadtpark. Es ist so
angenehm, mit einem neuen Sportfahrrad zu
fahren!

Es ist Samstagmorgen, aber Janusz ist in
seinem Biiro. Er hat heute viel Arbeit. Vor
dem Biiro von Janusz ist eine Schlange. In der
Schlange sind viele Studenten und Arbeiter.
Sie brauchen Arbeit. Sie gehen einer nach
dem anderen ins Biiro von Janusz. Sie
sprechen mit Janusz. Dann gibt er ihnen
Adressen von Firmen.

Jetzt ist es Zeit fiir einen Imbiss. Janusz macht
Kaffee mit der Kaffeemaschine. Er isst seinen
Imbiss und trinkt Kaffee. Jetzt ist keine
Schlange mehr vor seinem Biiro. Janusz kann
nach Hause gehen. Er geht hinaus auf die
Strafde. Was fiir ein schoner Tag! Janusz geht
nach Hause. Er holt seine Kinder ab und geht
in den Stadtpark. Dort verbringen sie eine

schone Zeit.
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